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calling that rational and immortal spirit, sometimes mind, sou] e
hearing and seeing, thus. When the attention of the Spirit e
turns to a special direction, it performs a special function
a special name. For instance, when the spirit turns its att::n_;;é

tion to the head and brain, then, it is called. mind and sou] s
and when it turns to the eyes it is called seeing. Upon thesaiis
grounds Beha taught that spirit, mind, soul, hearing and see-2&
Ing are all one and the same thing, although having differentas
functions and names.

In the tabletrevealed to Abdul'Wah’hab, He said: [* No.1] =

: “In answer to thy question regarding the soul and
immortality: Know thou, that it ascendeth after death urmti} S
it cometh to the presence of God, clothed in a temple
which the centuries and ages cannot change, neither can the = e
€vents of the universe nor its modifications. It will exist 5%
eternally inasmuch as the Kingdom of God, His HUIhDrit}f{;
His Might and His Power are eternal. Through that soul
evidences of God and His attributes shall be manifested, ==
especially His Providénce and His Benevolence. The
cannot name this station or describe its greatness and
sublimity. Then, the hand of Bounty will bring it (the
to an incomprehensible position the like of which is Incom- &
parable in the contingent world.” :

* “Blessed is the soul which ledveth the body purified from
the misdeeds of the world. It shall move in the atmﬂsph_f:g_
of the Will of its Lord and enter into the highest heaven
where it shall be guided by the van-guards of the Highes
Paradise visiting round. It shall associate with the prophet:
of God and His Saints, speak with them and relate to them
what had befallen it, (while on earth), in the cause of God, the
Lord of the Worlds. If one could realize what was ordainec
to him in the realms of God, at once he would bura with the -
fire of desire to go to that most fortified, most high, hﬂlie;s_t
and most glorious abode.” - |

“Listen, Oh Abdul-Wahhab, My Splendor be upon thee
Concerning the immortality of the soul, this Oppressed On¢
beareth witness that it is immortal. Regarding its status, th;}i
cannot be explained, and it is not meet to be mentioned sav
to a certain extent. The prophets and apostles came for tl_ll?

* NoTe:—All the numbered utterances of Beha Ullah are, at the end _-.i:_i__;_
pamphlet, in the Arabic language that scholars may easily verify. *‘
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‘} ,,gu;dem:e of the people of the Earth, to the right path of G{}d
* Their purpose was the education and development of the
penple that they may be, at the time of their ascension, holy,
¢ sanctified and abstlacted so as to be fitted for reachmg the

.',{ ~Supreme Station. By the Life of God, the truth is, the glory
" of these souls is the cause for the demclapmﬁnt of the people

= g and the high positions of the nations. They are the cause of

" the existence and the greatest motive for the manifestations

Jand sciences of the world. For them the clouds give rain and
* the earth brings forth its increase.’

“There 1s not a thing existing without a cause, a motive
& and a beginning; and the greatest cause was and shall be the
‘ -consecrated souls. The difference between this world and the
ii""_;-'j ‘world to come, is like unto the difference between the fcetal
E life and this life.”

"‘ “After the ascension, the soul cometh to the Presence of
: Gﬂd clothed in a garment suited for eternal life and fitted for
thDSE realms. This everlasting existence of the soul is in
- time and is not self subsisting existence, because 1t was pre-
ceded by a cause.. The self everlasting existence is not pre-
CEL‘lEd by a cause, therefore, it belongs Dniy to GDd glory be

tD Him. BlLSSLd are thnse who know.”

- We see, that Beha’s teachings are 1dentical with those of
the Bible. In a volume of Beha’s writings published in India
_'_'~_; " _in 1891, which begins with “The Book of Heykle” (pp 138-141.)
e He said: [No. 2]
"JE - “In regard to thy question concerning the soul, know,
‘that many have written different opinions and have attributed
‘to it various degrees, (as for example): The soul of the
kingdom (heavenly soul), glorified soul, divine soul, Godly
soul, holy soul, peaceful soul, contented soul, p]eaamrr soul,
j¢  inspired soul, ::umplammg soul and wicked soul. There is for
B each writer a different explanation, but We do not desire to
£ repeat what was mentioned before, because thy Lord hath the
¢ knowledge of those who were and of those who shall be.
& How desirable it would be, couldst thou be present before the
Throne, and hear the SIgmﬁcatmn of the subject from the
8% Tongue of Might, and attain the highest understanding from
i the All- Ixnﬂwmg, All-Wise. But the unbelievers stood
= between us. Beware lest thou grieve because of this. Be
-*_;__;nntented with that which was ordained and be of those who
‘are patient.”
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“Know, that the *‘Nefs” (body or material form) whereuff:'
all the creatures are partakers, would be produced after the =%
things have been modified and developed, as thou seest in the: &
human seed. After its development into the position (or ==
station) which was inherent in it, God will make its “Nefs”
(material form) which was involved in it to appear. Verily, =&
thy Lord doeth what he desireth and performeth what He =&
wisheth.” i

“But the “Nefs,” (Soul-spirit) which 1s the purpose ==
(subject), would be sent from the Word of God. Indeeditis =
the soul which, if it burned with the fire of the love of its Lord, &=
the waters of infidelity could not extinguish it; neither the
oceans of the worlds. It, (the soul), indeed, 1s the fire which
burns and flames within the human tree which declares that *
there is no God but He; and he whosoever heareth its call is; &
indeed, of those who gain. When itleaveth the body, God will
send it, in a most beautiful form, and cause it to enter a high =
Paradise. Verily, thy Lord is powerful to do what He =&
Wisheth.” |

“Know, that the life of man is from the spirit, and wheni;é‘
the spirit turneth into only one direction, then, this 1s of the = &
soul (called soul). Ponder well upon what We taught thee, =
that thou mayest know the Soul of God which came from the
Rising Place of Bounty, with manifest Authority.” e

~«“Know, that there are two flights to the soul; when it ==
flieth in the atmosphere of the love and pleasure (of God), it =
is related to the Merciful; but when it flieth in the atmosphere
of selfishness, it is related to evil. May God protect us all, =
Oh people of understanding. When it burneth with the fire ==
of the love of God, it is called—the peaceful and the pleasing
soul: but when it burneth with the fire of love of self-indulgence,
it is called the wicked or evil soul. Thus have we given to
thee a full explanation, that thou mayest be of those who are
wise.”

“Oh Supreme Pen, mention to the one who turned to thy
Lord, El Abha, that which sufficeth him from the remembrance
of the people. Say, the spirit, the mind, the soul, the hearing
and the seeing, are one! It differs, because there are different

"
1 |
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% NoTe:—Soul, in Arabic, is ‘‘nefs.”” Nefs, sometimes, means Soul or
Spirit, that which perceives, reasons and speaks, as man'’s nefs (soul or spirit)
ascended to heaven. Also '‘nefs’’ means ‘‘body,’ ‘‘material form’’ or ‘‘per-
sonal material appearance.’’ In this latter sense, Beha Ullah used ‘jnefs’’ =~
in this instance. See the Arabic Dictionary. |
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causes, as in man, ye see: All that by which man perceives or
reasons, moves, speaks, hears and sees, is caused by that

wwonder” which God put in him. It stands as one in itself,

but it differs as the causes differ, this indeed, is the plain

truth. For instance: if the spirit turns to the means of hear-

ing, then, the function of hearing and 1ts name will be mani-

- fested. So also: if it turn to the means of seeing, another
" function and its name will appear.”

«Think well over this, that thou mayest reach the original

" significance and find thyself not depending upon what people
© say, and be of those who believe. Likewise, by its turning to
“ the brain, and to the head, and by other means, the function
- of the mind and of the soul will then appear. Verily, thy

Lord is powerful to do what He willeth.”

Abbas Effendi has taught plainly that the human spirit
is perishable, like the vegetable spirit, and the end of it is cor-
ruption or mortality; and that it “Consists of the rational (or
logical, reasonable) faculty which apprehends general ideas
and things intelligible and perceptible.”

Abbas Effendi while teaching concerning the spirit or soul

© and its return or re-incarnation, stated, that the human soul or
~ spirit goes to corruption and consequently is mortal. This
~_dogma is published in a booklet entitled—"Tablets from Ab-
~ dul Beha Abbas to some American Believers:"—which was
3 puhlished by the Board ol Counsel in New York, April, 1901.
~ See pages 7 and 8 thereof. These teachings, which™absolutely
“ deny those of Beha Ullah, were written and given to an Ame- A. P,
* rican who visited Abbas Effendi at Akkaand who on his return
“. to America called on Prof. E. G. Browne, of Cambridge, Eng-
© land, by whom they were translated into English. They read
> as follows: :

- “Now as to what thou askest concerning the Spirit and
its Return to this world of humanity, and this elemental space,

* know, that the spirit in general i1s divided into hve sorts, the
- Vegetable Spirit, the Animal Spirit, the Human Spirit, the
. Spirit of Faith, and the Divine Spirit of Sanctity.”

“The Human Spirit consists of the rational (or “logical,”

“reasonable’)faculty whichapprehends general ideasand things
. intelligible and perceptible.” :

“Now these spirits are not reckoned as “Spirit” in the Ter-

* minology of the Scriptures and the usage of the People of the
+° Truth, inasmuch as the laws governing them are as the laws
& which govern all other phenomenal being (i. e. all other ex-
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istences belonging to the “Phenomenal” or “Material Universe fﬁ
called “The World of Generation and Corruption”) in respects
to genenatmn and corruption and production and -::hange an ,,1-_-__
reversion, as is clearly indicated in the Gospel where it says:—#
“Let the dead bury their dead.” “That which is born of th ;1_*
flesh is flesh and that which is born of the Spirit is Spirit;” ,_-.
asmuch as he who would bury these dead was alive with th
Vegitable and Animal and Rational human Soul, yet did mf-}""
(to wh-:}m be Glory) declare such dead and devoid E}f life, in thag
this person was devmd of the Spirit of Faith, which is of ..+
Kingdom (of God.") AR

“In brief, for these three Spirits there is no restitution ur
return, but they are subordinate to reversions and production
and corruption.” gt

If what Abbas Effendi teaches is true, viz., that thL
rational soul of man is perishable and the end of it is cnrrup
tion, death would be the end of the human race.

Pre-existence of the Soul.

The Pre-existence of man's soul was taught by Beh
Ullah, by the prophets and by Christ. e

Beha Ullah taught us in the book of Heykle, that the--
are some souls in the Pavillion of Greatness and M1 ht, wh
though they have never been upon the earth, yet the shal
come here to help the Cause of God and plmmulgate
Word. In page 11 and 12 He said: [No. 3] F

“Grieve not, if Thou (Nymph of Knowledge) will nuts £
find anyone to take from the White Hand the red wine, in the;
name of Thy Lord, the Highest, the Supreme, who qppeared
once more aftf_r His first Appealancﬁ in His name, £/ Abha.”
Leave these people to themselves;then return to the Pa,wllmn e -'
of Greatness and Might, wherein thou wilt find people with =
shining faces like unto the sun at the mid-day. They g]ﬂrif}r =
and praise their Lord in this name which 5tandeth upon the
throne of self-independence and with the authority of Mlght.’é :
and Glory. Thou dost not hear from them aught save my
mention and praise. Verily, thy Lord is the witness to what
I sa ..
}:‘Nn one, of all those who were created by the Word c:f_’_
God, in the Eternity of Eternities, hath ever known these
people. Thus have we analyzed to thee this matter and
explained the texts, that the people may think over thf:,,,;‘
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& (terances of their Lord. These people were not commanded
. ., worship Adam and never turned their faces from the Face
£ f the Lord, but at all times they enjoy the grace of Holiness.
. Thus the Pen of the Merciful hath declared the secrets of
* . what was and what will be, that the people may understand.
& God will canse these people 1o appear upon the earth; and through

b t(hem, He will-elevate His remembrance, spread His teachings,
. oxecute His words, and promulgate His texts in spite of those
& who disbelieved and denied him and abjured his word.”

P ©  Beha Ullah taught us, that before our coming to this
;_‘Ejfarth He took from us the Covenant. In the book of Heykle,
§  page 8andg, He said: [No. 4]

¢ . O this Temple! By Thee We have assembled to judg-
& ment everything, and that which was created upon the earth
& and in the heaven; and We asked them that because of which,
¢ we took the Covenant from them, in the Remote Eternity: lo;
®  We found most of them having dull tongues and unenlightened

ﬁéf‘g}:es, and few with shining faces and eloquent tongues.”

Beha Ullah taught us also, that if we come to this earth
" and do not attain the truth for which we came, we shall return
& to the spiritual realms and resume the positions in which we
. were before our coming to thisearth. Inthe volume also pub-
" lished in India in 1891, which begins with Kitab. Ackdas, page
£ 24, He said: [No. 5]

£ “Be just, O people of Beyan, in the cause of your Lord,
& the Merciful. Have not ye seen the waves of the Ocean of
§ My Knowledge, and the shining lights of the Sun of the
&  heaven of My Wisdom? Fear ye God, and refute not the
& truth by that which ye have. Ye shall 7¢furn to your positions
& and shall be asked concerning what ye have done upon the
§ earth. Then, ye shall find yourselves in a loss which, by

¥

Eif

1‘.\\.-; f

e

¥ justice, was great.’

£  But Abbas Effendi plainly declared, that the Rational
®  Human Soul or Spirit was not in existence in the spiritual
¢ realms, and shall never go there but shall be destroyed. That

L

o

® it is “Subordinate to reversions and production and corrup-

o

L

& tion,” because it (the human Spirit) was produced by the laws
: “g-averning “all other phenonenal being (1. e., all other exist--
®  ence belonging to the “Phenomenal” or “*Material” Universe,
called “The World of Generation and Corruption).” ..
~ So we see, that the teachings of Abbas Effendi deny not
nly the teachings of the Father, but also those of the Bible. il
]
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Enoch said: Before the creation of heavens and ealth the qr:mlg
were created.

Christ taught us, that the Prodigal Son did return to h1
Father’s Home, whence he came. 8

- h
-
bt 3 7

e
H T

Re—lncarnation or the Return of the Soul. =

A
"I:

The Return of the soul, was not originated by me as the
envoys of Abbas Effendi claimed. It was the teaching of
God Almighty to his creatures since the beginning of man
upon the earth. If it were a false teaching, the prophets and
Christ would not have taught it, neither the Bab nor Beha
Ullah.

The Bible, as well as the Koran, teaches, that God -.:Dmeth
to judge the living and the dead. How can this be trumf '3_"
there were no Return of the Soul? Daniel, chap. 12, verse 23
“And many of them that sleep in the dust Df the earth shall
awake, some to evﬁllastmg life, and some to shame and EVE‘.T-—
lastlng contempt.” L

Daniel, chap. 12, verse 13:—"But go thou thy way, tx.i
the end be; fi::u' thou shalt rest and stand in thy lot at the en
of the da}rs [

Malachi, chap. 4, verse 5:—*Behold I will send you Fll ah
the prophet.” Beha declarLd that the Bab was Elijah. Rea '
“Facts for Behaists, page 40.’ .

Jesus Christ said, that He and His deciples, will return at_
the establishment {::f the kingdom of the Father, and that-: :
Abrabham, Jacob and the [J"ltllElEhS shall be there.

In the epistle of Jude, verse 14, it was said: “Behc}id,
the Lord cometh with ten thousand of his saints.” This verse
does not mean that the Lord will find them upon the earth
but He will come with them.

Many plain evidences from the Bible prove, beyﬁnifl 3
doubt, the re-incarnation. We need not mention them here.
Now let us read the following teachings of Beha Ullah which'
declare with certainity the truth of the Return of the Soul, and
that the Bab also taught the same thing. The fﬁi}nwing:ﬂ'
utterances of Beha Ullah were sent to me from Ghosn-i- A]xbﬂf:'
as an answer to my questions on Re-Incarnation. A

In the paragraphs taken from the sacred Surat (Tahlf:t)_ B
concerning Re-embodiment, Beha Ullah said: [Nu 6] ]

“In regard to thy question on “the Return,” know thou, = &

e 1
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that the return is like unto the beginning (first incarnation.
“‘As thou scest the beginning, hl{ewme see thou the return, and
" be of those who testify. In order that thou mayest have a
full understanding, see thou the beginning identical with the
“return and the return identical with the beginning. Know

- th{}u that by the Command of God, the Powertul, the Mighty,

.- i
_.u-
1

~all things, in all times, begin and return. But The Return,
whmh was the aim of God, and which was mentioned in His

HGI}J and mpregnahlc Tablet and concerning which He fore-
tnld His creatures, is the return of the mankind at the day of
“the Resurrection. This is the foundation of the return, as thou
hast seen in the Days of God and hast been of those wlm bear
- witness. If God w:ll make all the names to return m one

"; . pame and all the souls to return in one soul, verily he is able

~ to do so, for He is Powerful and Mighty. This return will be
~ declared by His Command, concerning whom He wisheth, for
ven]} He is the One who doeth as he desireth. Verily thou

- canst not see, in the re-embodiment and in the return naught,
* but what was verified in the following two conditions: (viz.)

”..r'
.

_-
..-.'\-
ar g i
s
|:
4.
&

= (1st.) The Word (declaration) of thy lLord, the Mighty, the
- All-Knowing. (For example); if He will take a handful of

*3 clay, and say: “Verily, this is the one whom ye have followed

of yore,” it would be as true as if that one were there present,
" and no one could gainsay it, becausu He doeth what He wisheth

-’-;- and Judgeth whom He Cli:SllLth

(2nd) “Thou must not, in this position (question)
~observe the limitations and signs, but rather, look to what was
. decided by the Command (of God), and be of those who
pandez Therefore, We have explained (this matter) with a

- full and clear explanation, that thou mayest understand what
. thou hast asked from thy Lord the Ancient. Know thou that,
;;---'.*- at the day of the Resurrection, if God will decide concerning

- the least of the creatures who believed in God, that he was the
" first one who believed in the Beyan, doubt not what He said,
~and .be of those who believed. In this position (questlﬂn)

observe not the limitations and names, but rather, that,

" because of which, the decision was given for the one who first

~ believed: and it is the belief id God and the knowing of His

C';'i_lpltﬂlﬁ Self, and the certainty in His decisive and Wise
- Command.”

“See thou, how the Manifestation of the Point of Beyan

(the Bab) f’ﬂ"lnrv be to his Majesty), decided that the first one

e .11‘\.--.‘..r G

~who believed (in him) was Mohammed the Apostle of God.
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Is it meet for anyone to dispute it, and say:—"this one is a8
Persian, and Mohammed was an Arab: or that this one g
called EI Huseyn and the other was named Mohammed ?%
By the Self of God, the High, the Great, No; Verily, the:
clever and learned one will never observe the limitations an"_
names, but will observe the position in which Mohammed was ¢
In the cause of God. Likewise he will observe the conditiop?
in which El Huseyen was in the cause of God, the Powerfyl ®
the Most High, the All-Knowing, the All-Wise. Inasmuch as o
the first one who believed in God, in the time of the Beyan,
was in the condition in which was Mohammed the Apostle of ¢
God; thus was it decided that, he was he himself (i. e. Mo- &
hammed himself), or that he was his re-embodiment
return. This position is sanctified (set apart) from limita-=3
tions and names, and no one can see into both of them (the®
re-embodiment and the return), but God, the One, the Single, &
the All-Wise. Know thou that, in the Day of the Appears &
ance, should He decide that one of the Leaves has
names of His most comely Names, no one has the right to says &
Why? or How? And he, whosoever questioned has dishes &S
lieved in God and was of those who rejected Him.” #* %
Then He said, Most High is He:—*“Know thou that, in the dayg &
of the Manifestation, everything, besides God, shall _n:turnii
and they all shall be on the same leve], although some are high*
and some are low. This return will never be known by any
one until after its declaration by God, for, verily, He is thy
One who Commandeth what He wisheth, but after presentin
the Word of God to the creatures, he whosoever listeneth anc
believeth, is considered of the highest, although he is of those
who carry ashes;and he whosoever rejecteth it, is of the
lowest, even though he is considered, among the people, as a
Saint and even though he has all the spiritual and material
nstructions." ¥ * . %  Phen He said- : 43
“Know thou, that, although the Manifestation (the Bab)
who appeared before, hath decided concerning the return and
the revival of the souls in the Day of Resurrection, yet there
is a return and a re-embodiment to everything; but We do nof
desire to mention that which was not written in the Beyan;
otherwise the complaints of the opponants will be raised up.
I wish that, which is standing between the people and their
Creator, should be removed, that they may be able to see His
Authority and His Greatness, and drink from the water ot
“Kauther” and “Salsabil” (the water of life and spirit). Ak

Fa



B Wesee that Beha Ullah said, “There is a return to every-
S thing,” though the Bab taught only the “return” of the souls
£ in the Day of Resurrection.” 1f we ponder over this question,
* we will discover, that to return is a natural law. For instance,
£ e material atom may be a part of a blossom of a tree, or of
" (he body of an animal: then, by the death of the animal, or the
* (.1] of that blossom trom the tree, that atom will return to 1ts
®  nother earth, and in time may become again a part of a
& plossom or of a body of an animal and return again and so
£ forth.
& Also we learn from the utterances of Beha Ullah, that no
& one, besides God, can know. or has the right to announce the
& return of any man. Why? Because to remember the past is a
& physical impossibility and the knowledge of the return cannot
& be attained, but, by revelation.

As far as I know, Beha Ullah did not declare the return
= of any one of those who lived in His Day. Why? Because he

¢ came to unite the people into one religion and one God.
$ Had He declared the re-incarnation of Jesus, Moses, Moham-
& med and others, the Christians would have left Beha Ullah,
= © the Father, and followed Jesus; the Mohammedans, Moham-
& med, the Hebrews Moses, and the Hindoos, Buddha. 5o
. the people would have left the Lord of the vineyard to follow
- the different vines which He planted; and instead of being

* united into one religion, they would have been separated into

T
-

..
ka5

3

i ¥

_5_*';';_'1.many as they were before his coming.

§ In the Sacred Tablet which begins thus: *“He is the.
& Sitting upon this Brilliant Throne.” Beha Ullah said in
-i';;.-'3"rEg_ai‘d to the future “Return’ or Re-incarnation the follow-
& ing: [No. 7]

§  “Glad tidings be to you. This is the Feast of God which

'thas <hown from the horizon of God, the Mighty, the Generous.”
8 = “Drink, O people of the earth -and heavens, from the

& Eternal cup, held between the fingers of Beha, in this highest
£ and supreme Paradise. By God, the truth is, that whosoever
% attaincth a drop of it, the mutations of time cannot change
* him, neither the works of evil can effect him. And God will
send him at every Appearance with beauty of holiness and of
might.” |

- According to this text, there should be a Re-incarnation
11;1 the future. This necessitates the Re-incarnation of the
I'ast. '
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‘as above), and the power of Sanctity, and the Divine Effulas
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Abbas Effendi teaches, that the human soul or spirit }gg;
perish and be destroyed. “The Spirit of Faith. which isof
the Kingdom of God” will return. But this “Return” is not in:
identity, because each of these spirits or souls is identical witht
the others, without imputation of plurality or diversity, o
multiplicity, or separateness. In the aforesaid. publication:
which was translated by Prof. E. G. Browne, Abbas Effends
said: i

“But the Spirit of Faith, which is of the Kingdom .
God) consists of the all-comprehending Grace, and the
Perfect Attainment (or salvation fruition, achievement,

gence from the Sun of Truth on Luminuous, light-seeking:
essences, trom the Presence of the Divine Unity. And by
this Spirit is the life of the Spirit of man, when it is fortified®
thereby, as Christ (to whom be Glory) saith: “That which‘f
born of the Spirit is Spirit.” And this Spirit hath both restiat
tution and return, inasmuch as it consists of the Light of God
and the unconditional Grace. So, having regard to this stafes
and station, Christ (to whom be Glory) announced that John
the Baptist was Elias, “who was for to come,” before Christ &
(Matt. XI-14) And the likeness of this station is as that of &
lamps kindled (from one another): for these, in respect fo. @
their glasses and oil holders, are different, but in respectto it
their Light, One, and in respect to their illumination,
nay, each one is identical with the other, without imputati.q:ﬁ}
of plurality, or diversity, or multiplicity, or separateness.

s the truth, and beyond the truth there is only error.”

The above mentioned teachings of Abbas Effendi !-; |
identical with those of a certain Mahommaden Sect called
Sofists. e
So we see, that the teachings of Abbas Effendi are noti
accordance with the .teachings of Beha, neither with the
teachings of Christ whom he quoted. Christ taught us, as did‘
Beha, that the human soul or spirit is immortal, and that it &
kkeeps its identity after death and that it is separated and dis=
tinguished from all other spirits or souls. For Christ taught =&
that the soul of the rich man, after death, went into Hell, and 8
there it kept its own individuality and was separated from
Spirit of Abraham, and from that of Lazarus; and that it con='&
versed with Abrabam from Hell to Heaven, and that it wa
not “the Spirit of Faith, which is of the Kingdom of God.” :
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e The Claims of Abbas Effendi.
" The End of the Manifestations.
§ . Beha Ullah taught, that His appearance has ended the
i hanifestations, for one complete thousand years; but He fore-
L .5id us that somebody will claim to be a manifestation, and
“warned us from following ‘him.  In the book headed by
E Heykle, page 152, He said: [No. 8]
P ‘“Say, the manifestations have ended by the appearance
B of this Greatest Manifestation. Beware lest ye follow every
* doubting 1gnoramus; ye shall hear from the house a call
ﬁ-f(fﬂicﬂ)’ of which We have .alrt:acly fortold. Theretore,
I reject ye it, and hold fast to this Luminous Garment.”
§  Againin the book headed by Heykle, page 176, He said:
E (~o. 9]
¢ = “Say, the manifestations are ended, at this Greatest Man-
& ifestation; and he, whosoever claimeth directly after this, is a
¢ lying imposter.” ‘

' 95 Kitab-i-Ackdas, page 13 and 14, He said: [No. 10]
.~ “He, whosoever claimeth a matter (mission) before the
I clapse of one complete thousand years, is indeed a lying
i imposter. We ask God to help him to return (to Him); for it
. he will repent, verily God is the forgiver. But, if he will
':J-'i'nsist upon what he claimed, God will send against him some-
= one who will have no mercy on him. Indeed the punishment
& of God is severe. He, whosoever interprets or explains this
¢ text different from its apparent meaning, is deprived from the
* Spirit of God, and from His Mercy which preceded the
B worlds.” _ .
i¢ . Abbas Effendr has proved, beyond doubt, that he is the
& one against whom the warning was uttered. He and his
© assistant teachers, in spite of the strict and strong utterances
of the Everlasting Father, are trying to establish his claims as
® the divine successor to the Manifestation. I will mention
. some of his many claims, in which he insists that he is a mani-
¢ festation of God.
& . In the article translated by Prof. E. G. Browne, there 1s a
aragraph in which Abbas Effendi teaches a peculiar kind of
‘Trinity, asa ground work for his claim, on pages 8 andg. It
reads as follows:
. “But as to the question of the Trinity, Know, O advancer

$

nto God. that in each one of the cycles wherein the Lights
ave shown forth upon the horizon (i.e., in each Prophetic
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Dispensation), and the forgiving Lord hath revealed Himselg
on Mount Paran (see Habakkuk, chap. 3, verse 3, etc.,) of
Mount Sinai, or Mount Seir (see Ezekiel 35), there are neceqs
sarily three things, the Giver of the Grace, and the Grace, and
the Recipient of the Grace; the source of the Effulgence, ange
the Effulgence, and the Recipient of the Effulgencc: thgt
Illuminator, and the Illumination, and the Illuminated. Look
at the Mosaic Cycle—The Lord and Moses, and the Fire (i. a8
the Burning Bush), the intermediary; and in the Messianjes
cycle, the Father, and the Son, and the Holy Ghost, the inters
mediary; and in the Mohammedan cycle, the Lord and tha.
Apostle (or Messenger, Mohammed) and Gabriel (for, as that
Mohammedans believe, Gabriel brought the Revelation fro
God-to Mohammed,) the intermediary. Look at the Sun and &
its rays, and the heat which results from its rays; the rays and.
the heat are but two effects of the Sun, but inseparable from j¢:
and sent out from it; yet is the Sun one in its essence, unique =
in its real identity and single in its Attributes, neither is ff e
possible that anything should resemble it. Such is the .
Essence of the Truth concerning the Unity, the real doctri
of the Singularity, the undiluted reality as to the (divin
Sanctity.”
It 1s not necessary to say anything concerning this articles &t
as it speaks for itself. But I wish I could understand whati
Abbas Effendi means by saying, that the Lord revealeth Him- &
selt on Mount Seir, which is mentioned in the thirty-fiftht &
chapter of Ezekiel. Was Mount Seir in this Trinity -'"-é-g-. it
Giver of the Grace, or the Grace, or the Recipient of the i
Grace? :
We read in the thirty-fifth chapter of Ezekiel concerni:
Mount Seir, the following:
“Thus saith the Lord God, behold, O Mount Seir, I an
against thee, * * *  Because thou hast had a perpes
ual hatred, and has shed the blood of the Children of Isreal
by the force of the sword. * ¥ " And that I have
heard all thy blasphemies. * & e
Beha Ullah strictly taught us, in nearly every tablet He
uttered, to observe the Oneness and Singleness of God. He
declared Himself to be the Father and the Comforter. In the
letter to the Pope, He said: “This is indeed the Father,
whereof Isaiah gave you tidings, and the Comforter whom the
Spirit (Christ) promised.” e
Abbas Effendi sent the teachings of his new Trinity with
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* two American Visitors, who, upon their return to this country,
§ taught that God aﬁppeared in the Bab, as the Comforter, in
£ Bcha Ullah as the Father, and 1n Abbas as the Son. OScores _
& of believers bear witness to this. Abdul Karim, in 1899 wrote ¥
& (o me to also teach, that God appeared in the Bab as the

® Holy Ghost, in Beha as the Father, and in Abbas as the Son.
_ " said Letter isin my possession).
&~ Beha Ullah taught, in many of his utterances, that there
® . 1o son to Him, no successor, no equal, no agent.
~ In a sacred tablet published with the book of Heykel,
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324, He said: [No. 11]

& “My outward speaketh to my innermost, and my inner-
" most to my outward, that there is no one else, in the kingdom,
& besides Me. But the people are in deep ignorance. Verily,
& the Branches, who branched from the Tree, are My finger-
" posts amidst My creatures, and My fragrances between heaven
¢ and earth. Do ye see, that there is a partner or an equal to
¢ God, your Lord? By the Lord of the worlds, No! Therefore,
§ .y ye not, that which God doth not permit, fear the Merciful,
# and be of those who reason.”

B~ Also, in a sacred tablet published with the book of
¢ Heykel, page 246, He said: [No. 12]

§ “To-day, all the atoms declare the coming of the King of

" names and attributes, who did not take to Himself either a
& partner or a son.” |
& Abbas Effendi teaches, that he is divinely the son of
I8 Bcha Ullah, and His successor. 1If heis the successor of Beha,
he is equal to Beha, for the successor is not less than the
& succeeded. Also the son is not less than the Father. In
= both cases, Abbas Effendi is a claimant; and the teachings of
B Beha Ullah do not permit this. :
B . Beha Ullah declared, that He Himself was the Center of
the Covenant. He taught that all the prophets took the
Covenant from Him. But He took the Covenant from Him-
self. In a sacred tablet published with the book of Heykel,
i page 151, He said: [No. 13]

& “This is the One, from whom the Point of Beyan took the
® Covenant, in the beginning of the Beyan, and Mohammed,
8 the Apostle of God, in the beginning of the Forkan, and the
& Spirit, (Christ) in the beginning of the Gospel, and the
(& Speaker (Moses) in the beginning of the Bible, and the
= Friend (Abraham) in the beginning of the Command. Were
. of those'who know ?”
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Also, in a sacred tablet published with the bnul{ h.,

4.—

Heykel, page 234, He said: [No. 14]
“This is the One who took the Covenant from HimSﬁ
before the creation of the heavens and the earths.” F
Also, Beha Ullah taught that those that keep the Covenant:
are those who say the truth although in personal danger. ,,
a sacred tablet published with the book of Heykel, page zg ,_-'

and 203, He said: [No. 13]

“Blessed thou art, because thou hast thrown behind .,.hi"
the world and declared the truth, when the disbelievers weg
surrounding thee. Verily, thou hast fulfilled the Oath of “L._'.
and His Covenant, and did what was meet for thee to- do. ik
Thou art with me within the awnings of El- Abba. Verily, thy ;;"' T,
Lord is the Mighty, the Affectionate. It is meet for th o3
people of the Irak to be proud of thee;they shall be, but tﬂda p;-_
they do not understand. e

Abbas Effendi teaches, that he is the center of the ,.1:::__ s
nant, and wrote in his handwriting that Moses took the"
Covenant from Jesus Christ, and Jesus Christ from Mohat -t
med, and Mohammed from the Bab, and the Bab from Beh 3
and Beha Ullah from him (Abbas) Also he teaches, thafses
those who keep the Covenant are those who obey h:m and
believe in his claims, otherwise they are violaters {Nackzzeen

Beha Ullah desrgnated His utterances to be in the placef s
of His Supreme Self, and commanded us not to interpret m'-_
but according to their apparent meaning, and plainly declar dii
that He is the Commentator. In Kitab-i-Ackdas, page 20, Het §

said: [No. 16] L
“If ye differ in a matter, bring it to God, so long as_ %i;,,
Sun is shining from the Horizon of this heamen but when He = §}
sets, bring it to what He uttered, verily it suffices the wnrl&
In Kitab-i-Ackdas, page 37, He scud [No. 17] '_ |
“He whosoever interpreteth what was descended from © the:s ¥
heaven of revelations differently from its apparent meamn 1§
of those who changed the Supreme Word of God, and is con= i}
sidered one of those who are written as losers in a manleE
b(}{jk e 1 .r.. .
In Kitab-i-Ackdas, page 259, He said: [No. 18] : §
“Verily, thy Lord is the wise Commentator.” .
In Kltab i- Ackdas page 260, He said: [No. 19] =
“The truth is, that they could comment on that which the
understand, and not on that which hath been explained by th
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MCDmmentatm and interpreted by the Truth (God),
fjmmsclent
= In Kitab-i-Ackdas, page 270, He said: [No. 20]
& . «Thisis a tablet, wherein the Hidden Pen hath written
':':;H .frhe knowledge of tht was and what will be; and there is no
§ interpretor to it save My Tongue, the Wonderful.”
& . In Kitab-1-Ackdas, page 279 and 280, He said: [Nu 21]
= «Indeed, thy Lord is the Chosen Cnmmentamr
. In Kitab-i- Ackdas, page 357, He said: [No. 22]
'w-"' “He is the Chosen Commentator” % % % “Verily
He speaketh the Truth amidst the creatures and calleth them
* to God, the Commentator, the Wise.”
B - No one can be the Commentator of the Word of God, but
?;. :,;'ng Himself, as Beha Ullah said. But Abbas Effendi, w1thout
_any ewflence or proot claims that he is the Cnmmentatmr of
& the word of God, (by which he was created.) He and his
& supporters have tried to prove this claim, by a sacred text
& mentioned 1n Kitab-i-Ackdas, page 60, which says: [No. 23]
g~ “Bring what ye do not know from the bDGk ( Kitab-i-
{,Ackdas) to the Branch who was branched from this Self-sus-
tammg Origin.”
w This text cannot mean, that Beha Ullah appointed a
Commentamr to the Word of God, for the following reasons:
# = (1) The Commentator, as was said, is God, and as there
: fgre no manifestations dlI‘ECt after Beha Ullah, therefore the
8 Branch mentioned in this text is not a Commentator.
| (2) As Beha Ullah said, that if we differ in a matter,
5 %brmg it to him, but after His departure to bring it to His
H utterances Wthh suthices the worlds; and as the Word of God
He s the SELtISfElCtDI‘}? Judge which settles every difference; there-
& {ure there is no need of a Commentator to it. -

i (3) As Beha Ullah did not specify Abbas Effendi to be
-_._g; Branch mentioned in .this text; and because, when, Beha
* was asked whom of the four Branches He meant in this text
& [lis answer was “A Branch,” and this means any one of the
:Em.lr will do. Therefore, Abbas Effendi cannot be the Com-
‘& mentator, and if he were, the other three branches, were also
Cﬂmmentatms | thmk that Beha Ullah uttered this text
f,t} direct most of his Persian followers, whose knowledge, in.
e} & the Arabic language, is very limited to ask anyone of the
Bran:;hr:s about what they do not know in Kitab-i-Ackdas,
48 which was uttered and written in the Arabic language.
- Beha Ullah declared th"it his Branches are finger-posts to
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guide the people to Him, and to His utterances as we have
seen. and that he was the Perfect one, and by His Appearances
everything was perfected. He said, in his letters to the gr-e-
people of the earth, that the forerunner (Bab) came and gave
you tidings and the Perfect One came and perfected everys
thing. e
Also in a tablet published with the book of Heykel, :Er
181, He said: [No. 24] e
“Some of them said, that what was ordained in the Scriﬁ%
ures was not perfected. Say, by My Appearance everything Sl
~would be perfected. Ponder well, O people of understanding’j’ 1l
Abbas Effendi teaches that his position is to do and (=4k
perfect what was left undone by Beha Ullah. B
Beha Ullah called- Himself, the “Mystery” of God. Ip#8 '
the book of Heykel, page 4 and 5, He said: [No. 25] - 1 2
“This is the Beauty of God, and His Authority amidst &I
you, were ye of those who know. This is the Mystery of God =t &
and His Hidden Treasure, the Power of God, and His Might S
to those who are in the Kingdom of command and creation; S
were ye of those who reason.” o
Abbas Effendi has named himself by the names of God, & &
s a God. He and his followers, verbally and in writing Sl
announced that he was the Mystery of God. Also he calledf {F
himself, in some of his epistles, the Tree Anysa (“Tree off 5SS
Knowledge” or God,”) which Beha Ullah mentioned in the “iz t
«Persian Hidden Words” as Himself. Would Abbas Effendi ™ S
be asked, was he a Manifestation of God?. He would not=SSs
give a plain direct answer, Yes or No, but he will state that & i+
he was the servant of Beha (Abdul Beha).
If he were the servant of Beha, he would not *
from every follower of Beha, to look to him (Abbas) and Sl
depend upon him as he (the follower) must look to, and TH &
depend upon God. Besides this, he is teaching that no one =y
can come to God without him, pretending to be the intermgc_l}- i
iary of his peculiar Trinity, as was stated. We know,
Beha Ullah commanded, throughout ali his teachings to allow &"
no created being to stand between us and between our
and Creator.
Beha Ullah taught, that He was the Everlasting “Father,”2
the “Ancient of Days,” the Promised One,” of whom Isaiah i
spoke. Also that He was the Comforter, the Bridegroom, the g ©
Spirit of Truth, the Lord of the Vineyard, whom -]Esu'_sz'?f i

Big &
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p1ﬂm15Ld He declared all this in the letter to the P-:in'f and
& the Kings, and in many other tablets.
In a tablet published with Kitab-i-Ackdas, page 103, e
¢ said: [No. 26]
“Say, by God the truth is, that the One who was written
Ph 'r,,,_fm the Bcrc::las of God, the Lord of the worlds, hath appeared.
He is the one who was called “Yahnah” (]ehuvah) in
¥ the Bible; and in the Gospel, the “Spmt of Truth”; and in the
Fnrkan the “Great Manifestation.”
In a tablet published with Kitab-i-Ackdas, page 220, He
_;';';said No. [27]
& ‘“In truth, the Comforter hath come, but the Sons (of the
¢ Kingdom) (the Christians) are in a mamfest error.’
o Abbas Effendi, and his desciples teach that Beha Ullah
& was like all the other prophets; only he was a greater Manifes-
f - tation, because He was a larger Mirror. According to their
- teachings we must conclude that Beha Ullah was not what He
‘f=;.;? claimed, and was not the Father whom the  Christians
B exper;tf:d If Beha was like Jesus, He would be merely a vine,
; . like Jesus, though a larger one. But He cannot be the Lord
Df the vineyard, because the Lord of the vineyard cannot be
* one of the vines which He planted. Jesus said, that He was
- the vine, the deciples were the branches, and the Father, was
ff . the Husbandman. There is a oreat difference bétween the
, vines and the Lord of the vineyard or the husbandman. Beha's
I superiority is not realized by Abbas Effendi, or for some
reason he does not wish to cunfess it.
This point is the greatest one in this religion; for the
5:'55__. 3 fD“DW’ElS Df Beha must believe, that Yahoah, the “Everlasting
“ ~ Father,” Beha, is the known God who appeared and spoke in
r ]esus Christ, in Moses, in Abraham, who were His ministers,
and at the later days He came himself in the flesh, to }udge
the living and the dead; and that the Unknown chg which
* cannot be known from the beginning which has no beginning
- to the end which has no end, hath appeared and spoke in Beha

Ullah ust as Beha Ullah appealﬁd an-;l spoke in Jesus Christ
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X _; _and in the other prophets. This Infinite being, the “Unknow-
;h, -able” Creator of heavens and earths is called by Beha Ullah
b the “Zternal Identity.” Beha said: “Zatul Azel f::annt:}t be seen.’
g Mohammed Ah the Mightiest Branch said, in an epistle

’* - sent to me: [No. 28] |
E“ + “He, who considereth El Behaltke unto the other prophets

1 s, indeed, in a manifest error.’




22 B -
T
=3

=
l:;': "
i

Answer to the Second Question. _
Concerning the question whether I received whatﬁ-.-.
taught from Beha Ullah personally or trom Abdul Karim of §
| Cario, I would state, that 1 have never claimed that I had®
I heard a word or spoke a word with Beha Ullah, neither took %
any teachings from Him verbally, or by writing. I passed &
[ through Haifa and Akka in 1883, on my way to Beyrout to ok
spend the summer with my children in Syria. At that time J=%
was not yet a believer. While near the Palace of Behja}i‘-‘_';
glory be to Him, He passed,and those who were expecting i}
Him there bowed to Him and I bowed with them. He looked "=
at us smiling and ‘went his way. In Turkey, he who goes from &=
one city to the other, must have a passport and his name must
be registered in the Government’s books. So you see it is &
easy to verify. I say this because some distorted the
and attributed that to me which I never claimed.
Abdul Karim, of Cairo, taught me this, that the Bab &

appeared, and gave me some information of historical events *
about the life and death of the Bab and some of his followers, &
Then, he informed me that the Father appeared in His name,
El Abha, and that he was exiled to Akka, and in addition =
related some historical legends, many of which I discovered
later, were not accurate. For instance, Abdul Karim assured =
me that the believers in Beha were fifty millions of people. =
For more certainty of their numbers 1 wrote to a certains
Syrian to pass through Akka, while on his way to America, &
| and see the Greatest Branch, Abbas Effendi, and ask about
| the number of the believers and some other things. The said =
¥ Syrian went there and was informed by Seyd-Mohammed
| Tachi Minshadi, the Secretary of Abbas Effendi, that the =
number of Behaists was fifty-five millions of souls. The &
_Syrian wrote to me this and his letter Is in my possession.,
This made me publish in the booklet, Bab-El-Din, that the ‘=
followers of Beha were fifty millions. The number of Behaists =
_is_not known, but cannot be more than three millions. *

Abdul Karm 15 a bright man, and considered to be a &
wise man among Mohammedans. I always feel thankful to =
him for through him I opened my eyes to this great truth. =
But he never taught me one single lesson of all the lessons1 =
gave to the Americans nor any chapter of what is written in
my work, “Beha Ullah.” He cannot write or spéak well the -

Arabic, but he can read a little.  He was here and the people
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* ere certain that he does not know nor ever heard what I
¢ taught them. What [ taught was the result of my researches
¢ and studies pursued devotedly for years, and God from his
¥ mercy granted me this great knowledge of His truth; so it 1s
E otmy knowledge but His. 5
E Abdul Karim told me, in New York City, in the presence
®  of some believers, that if I return to Abbas Effendi, I am
= right and all I taught was right; and if not, I am_ wrong, =
i all taught was wrong. Besides this he promised me plenty
= of money, and when I refused he renounced me and all that I
& taught, and prohibited the believers from reading or buying my
& work ‘“Beha Ullah.” ‘J

Answer to the Third Question.

In regard to the question, why I did not reject Abbas
. Effendi, as soon as | returned to America, I would say that 1
~ remained entirely deceived in him, believing with all my
" heart, that whatever he did to be good and wise. This deception
- lasted nearly seven months, when the said Syrian returned
- from his second visit to Akka, carrying with him that message
.~ from Abbas Effendi to the believers of America.
e While I was in Syria visiting, I was not allowed by the
_ diplomatic policy of Abbas Effendi to meet any of the Branch-
< es, his brothers, or any of the family, or any of their followers,
- just like a1l those who went there and visited him. So I re-
. mained ignorant of the facts. |
Abbas Effendi had, while there, honored me to the ut-
@ most degree in the presence of all his followers. This was the
=-~“° chief cause of my delusion. It is the case of all those who
~ have been there to visit him. For he and his followers are
. past masters in the art of treating visitors wonderfully fine.
At that time I was ignorant in regard to the utterances of
;  BehaUllah. Abbas Effendi promised me and the Chicago be-
© - lievers, year after year, that he would send us a book of the
. utterances of Beha Ullah, which he never did. Scores of the
Chicago believers can bear witness to what I state. Of course,
L - it is not to Abbas Effendi’s interest, that we should know the
- teachings of Beha Ullah. Nearly all I knew, then, of the ut=
. terances were those which I read in the books. of Prof. E. G.
© . Browne, of Cambridge, England, and a few communes and
4 - tablets which'I had copied in Cairo, Egypt, before I came to

¢4 America.
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While at Akka, Abbas Effendi declared before many of f
followers on several occasions, and also to the Americanvisitorg:
that all what I taught in America was true. Some-time, whepn
one of his answers to the questions of the American visitors
who were trying to find some fault in my teachings, would con-¢
flict with what I taught, he avoided controversy by saying'to!
them (the Americans) that he was right in his explanation &
and I was also right in my different explanation, for there are %

two explanations to everything, one material and the other &
spiritual. g

He also told me to publish my work ‘“Beha Ullah,” and &
said, “Sell it, and earn the living of your children,” and- at the
same time expressed his great astonishment at the Americans E
because they did not support me. In brief, he was to me ex-=
tremely courteous all the time, I was there, except on one. = It
occasion, when I discussed with him five important religious® =t {§
subjects, in the presence of some of his chief followers, because =&
he was obliged to submit to my proofs. Thus you see how [
was deceived in him for the time being.

I am thoroughly convinced that Beha is the manifestation &8
of the Everlasting Father. He is the Beloved David, the ==
Servant of the Infinite Being, and I have overwhelming proofs == #
to support this truth. At the same time I know for a certain==
ty that the Greatest Branch, Abbas, is wrong and very wrong, = i
~and I can prove it. Upon those srounds and as I have em- =
brased this religion for the sake of ‘the truth, and the truth ===i§
alone: and as I have devoted my life and my whole being to == #f
the beloved Father, and to his Great Cause; therefore 1 will
preach and teach this truth to my last breath, even though T
may be obliged to stand and face the world alone.

I am expecting that some learned Christians will study.
the teachings of Beha, and one day, they will appreciate my:
standing for the truth and bear witness that my teachings and.
my work, “Beha Ullah,” are in accord with the Sacred Books

of Beha and those of the prophets.
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The Close. |
I desire to close this pamphlet by asking the attention Df
the reader to the following important point. | B

Abbas Effendi, the Greatest Branch, and Mohammed Al s
Effendi, the Mightiest Branch, are the begotten sons ot
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'{.;'.Ullah. Both were selected by Him to be guides to the people,
~ .nd point the way to Beha Ullah only and to His teachings.
¢~ Furthermore, Beha Ullah declared, in many tablets, that
& Lcre is no equal to Him, no son, no successor. This was also
i _Zj;-fgpeatﬁd when Beha Ullah “was telling us to honor the
® g anches, that we may know exactly to what extent we ought
%, honor them, and how to deal with them. He also said,
& (hat if any one of them will move the width of a hair from
&8 (1is Commandments, he (the Branch) is not of Him (Beha).

e Now, according to the statement of Beha Ullah in the
& «Book of My Covenant” (which was translated into English
= by the followers of Abbas Effendi, and which is the only docu-

n the hands of Abbas Effendi, by which he can prove
8  that he was selected by Beha Ullah) we see, that Abbas
§ FEffendi was purposed to this position as a favor from- God,—
1  .nd that Mohammed Ali Effendi was surely chosen, as a com-
8 . and from Omniscience. So it is certain, that both were
B sclected to occupy the same position, one after another.

8 = Abbas Effendi claims, that his brother Mohammed Al
®  [ffendi, “the surely chosen one as a command from Omni-
#  science,” fell from his position (before he occupied it), and
1 became one of the violaters (nackizeen), because, he rejected
£ the teachings and the claims which he (Abbas) promulgates.
## @ Mohammed Ali Effendi insists that his brother, Abbas
48 Effendi, “the one who was purposed to this position, as a favor
| ¢ from God” has claimed to be a manifestation of God, and
E . pointed to himselt and not to the Father; and asthis isagainst
#l& the commandments of God, Abbas Effendihas lost his position,
{7 just as those who by their backsliding lost their status at the
"~ time of Jesus Christ and the Bab.

~  In the book of Heykel, page 33, Beha said: [No. 29]

- “Do ye imagine, O people of the earth, that if We wete to
elevate some one close to the “tree of Life” (Beha), could this
prevent My Power, and My Authority from ruling him? By
48 My Soul, No! But when We desire, in an instant, We will
l him down to the dust.”

B So, this text teaches us, that although the positions of
Abbas Effendi and his younger brother are very high, yet
they may fall. :

. "Now, let us not be influenced, either by what Abbas
‘Effendi claims, or by that which his brother says. But let us
' investigate far ouselves to ascertain what are the teachings of
* Beha Ullah, and who of the Branches is walking in accord
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with them. Every believer must know, that there is no ,}.
else in this Kingdom besides Beha Ullah, and that He has no®
equal, no successor, and no son, and that the Branches oughts

to be honored and respected according to the commandments

of the Father. -
In Kitab-Heykel, page 136, (glory be to Him) He said#
|[No. 30]

“Verily, who hath heard my voice, the voice of the people
cannot effect him: and who could be effected by the words of%
some one else besides Me, indeed he hath not heard My voice &
By God the truth is, that he would be deprived of My King- &
dom and the Dominions of My Greatness and Might, and would =
be of the losers.” '
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